
XS100 INSTRUCTIONS

      ATTENTION

The XS Torch is built to function in the harshest 
marine and outdoor environments. It is important to 
regularly lubricate the silicone orings and to wash 
the light after marine use.

FITMENT

Battery: To change the batteries unscrew the 
head fully and replace the battery making sure the 
polarity is correct.

High or Low – Changing modes

Rotate head ON-OFF-ON within 3 seconds to 
change mode.

A rapid flash will occur after 3 seconds to indicate 
the light is set in the correct mode!

If the light is on for more than 3 seconds and then 
turned OFF, when turned back ON the last mode 
used will be active.

BURNTIME AND BATTERY INFORMATION:

HIGH

DISPOSABLE CR123A - 2 hours
RECHARGEABLE RCR123A - 1 hour

LOW

DISPOSABLE CR123A - 20 hours
RECHARGEABLE RCR123A - 10 hours

MADE IN THE UK

For more information visit: www.exposuremarine.com

Your Exposure XS can use either disposable or rechargeable 
batteries; we recommend you use Exposure cells as 
performance will vary between manufacturers.

MODELE XS

      ATTENTION

La lampe XS est conçue pour fonctionner dans 
l’environnement marin. Cependant, il est important 
de ne pas mettre d’eau salée ou de poussières et de 
garder le pas de vis propre.

UTILISATION

Piles: Pour changer la pile, dévisser la tête 
complètement et remplacer la en s’assurant que la 
polarité est correcte.

Mode FORT ou FAIBLE: changement de mode 
d’utilisation des piles

Tourner le tête de la lampe en position ON, OFF 
puis ON en moins de 3 secondes et vous serez 
passé d’une forte intensité lumineuse à une 
intensité basse. Un éclat de lumière viendra valider 
l’opération après 3 secondes et indiquera que 
l’intensité a été modifiée.

Si la lampe est éteinte pendant plus de 3 secondes, 
lorsqu’on la met en position ON elle se met dans 
le mode de fonctionnement qui était le sien avant 
d’être éteinte.

TABLEAU DE FONCTIONNEMENT ET INFOS SUR LES PILES

MODE FORTE INTENSITE

PILE CLASSIQUE - 2 heures
PILE RECHARGEABLE - 1 heure

MODE BASSE INTENSITE

PILE CLASSIQUE - 20 heures
PILE RECHARGEABLE - 10 heures

FABRIQUE EN GRANDE BRETAGNE

Pour plus d’informations, visitez: www.exposuremarine.com

Votre Exposure XS peut soit utiliser des piles jetables, soit des 
piles rechargeables; nous recommandons qui vous utilisez 
des piles Exposure car la performance variera en fonctions 
des fabricants.



XS100 BETRIEBSANLEITUNG

      ACHTUNG

Die XS Taschenlampe hat eine integrierte Funktion 
für die Marine spezifische und im harte äussere 
Umgebungsbedingungen zu funktionieren. Es ist 
wichtig eine regelmässige Wartung wo mann die 
Silicon O-Ringe schmieren muss und die Lampe  
leicht waschen muss.

VERWENDBARE ARTEN VON BATTERIEN

Batterie: um die Batterien zu wechseln schrauben 
sie vollständig die Schraube aus und ersetzen Sie 
die Batterie so ein, dass die Polarität korekt ist.

Hohe oder niedrige Leistung – Änderung der Modus

Den Kopf ON-OFF-ON innerhalb von 3 Sekunden 
gedreht halten, um den Modus zu ändern.

Ein schnelles Blinken nach 3 Sekunden zeigt die 
Einstellung für das Licht in den richtigen Modus!

Wenn die Lampe für mehr als 3 Sekunden 
eingeschaltet ist,nach dem ausschalten,bei ein neues 
eingeschalten, wird der letzten Modus aktiv sein.

LEBENSDAUER UND BATERIE INFORMATIONEN

HOHE LEISTUNG

BEDIENBAR - 2 Stunden
AKKU LADEN - 1 Stunden

NIEDRIEGE LEISTUNG

BEDIENBAR - 20 Stunden
AKKU LADEN - 10 Stunden

HERGESTELLT IN GROSSBRITANNIEN

Für weitere Informationen besuchen Sie www.exposuremarine.com

Ihre XS Lampe kann mit entweder Austausch - oder 
wiederaufladbare Batterien betrieben werden; wir empfehlen 
Ihnen die Verwendung von Batterien mit hoher Leistung, denn 
die Leistung der Lampe hängt direkt davon ab.

XS100 INSTRUCCIONES

      ATENCIÓN

La XS Linterna se construyó para funcionar en los 
más duros entornos marinos y ambientes al aire libre. 
Es importante lubricar periódicamente los anillos de 
silicona y lavar la luz después del uso marino.

MONTAJE

Las Pilas: Para cambiar las pilas destornille la cabeza 
completamente y vuelve a colocar la nueva pila, 
asegurándose de que la polaridad sea la correcta.

Alto o Bajo - Cambio de modos

Gira la cabeza encendido-apagado-encendido dentro 
de 3 segundos para cambiar de modo.

Un flash rápido se producirá después de 3 
segundos para indicar que la luz se ajusta en el 
modo correcto.

Si la luz está encendida durante más de 3 segundos 
y luego se apaga, cuando se encienden de nuevo el 
último modo se activa.

DURACIÓN DE USO E INFORMACIÓN DE LA PILA

MODO ALTO

PILAS DESECHABLES - 2 HORAS
PILAS RECARGABLES - 1 HORA

MODO BAJO

PILAS DESECHABLES - 20 HORAS
PILAS RECARGABLES - 10 HORAS

HECHO EN EL REINO UNIDO

Para obtener más información, visite www.exposuremarine.com

Con su linterna Exposure XS se puede utilizar pilas desechables 
o recargables; le recomendamos que utilice las células 
Exposure, ya que el rendimiento varía según el fabricante.


